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BIENVENIDO

¡Bienvenidos al año escolar 2024-2025! Es un honor para mí regresar en mi decimocuarto año como
director de la Escuela Primaria Hammond. ¡Estamos todos emocionados de tener a nuestros
estudiantes de regreso en nuestras aulas y pasillos listos para aprender! Nuestro personal aquí en
Hammond también se ha estado preparando para darles la bienvenida nuevamente al nuevo año
escolar.

Es de suma importancia que los estudiantes asistan a tiempo todos los días con la mayor frecuencia
posible. Cada día escolar en Hammond comienza a las 7:30 am; esto garantiza que cada
estudiante tenga la oportunidad de desayunar y esté presente para recibir instrucción desde el
principio. Nuestra jornada escolar termina a las 2:30 pm; También tenemos actividades
extracurriculares/después de la escuela.

Asegúrese de echar un vistazo alrededor del Sitio web de Hammond en hammond.cps.edu;
Tratamos de mantenerlo lo más actualizado posible con eventos escolares, fotografías, noticias de
asociaciones y más. También tenemos una cuenta de Instagram: busque @cpshammond o haga
clic aquí ¡Y agréganos para ver nuestras publicaciones! Regístrese para obtener una cuenta del
Portal para padres (consulte la sección relacionada a continuación para obtener más información)
para ver las tareas, calificaciones, asistencia, etc. de su hijo. Además, asegúrese de registrarse para
obtener una cuenta Remind: nuestros maestros usan esta aplicación para comunicarse con padres
más fácilmente.

¡Como siempre, necesitamos voluntarios! Si desea convertirse en uno, complete el proceso de
solicitud aquí. Para obtener más información sobre el voluntariado, visite el Página de CPS sobre
programas de voluntariado. Además, esté atento a nuestras diversas reuniones y eventos para
padres: ¡nos encantaría verlo allí!

¡Estoy muy orgulloso de nuestros logros aquí en Hammond y estoy emocionado de comenzar a
lograr nuestras metas para el próximo año escolar! Estoy agradecido de continuar sirviendo como
director de esta escuela y me siento afortunada de ser parte de una comunidad que se dedica a
impactar positivamente las vidas de nuestros estudiantes. Espero continuar trabajando con usted y
nuestros socios comunitarios para alcanzar nuestras metas establecidas.

Atentamente,

Ana M. Orbe
Directora
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DECLARACIÓN DE DIVERSIDAD

La Escuela Primaria Hammond admite estudiantes de cualquier raza, color u origen
nacional y étnico a todos los derechos, privilegios, programas y actividades generalmente
otorgados o puestos a disposición de los estudiantes en la escuela. No discrimina por
motivos de raza, color u origen nacional y étnico en la administración de sus políticas
educativas, políticas de admisión y otros programas administrados por Mason School.

ADMINISTRACIÓN

La intención de este manual es brindar puntos generales para estudiantes y padres. La
administración se reserva el derecho de ejercer su prerrogativa administrativa para
responder a situaciones o circunstancias no específicamente contempladas en este
manual. La Escuela Primaria Hammond se reserva el derecho de interpretar su contenido,
incluidas las reglas y regulaciones que rigen la conducta académica y no académica de
los estudiantes. La administración se reserva el derecho de modificar y/o enmendar el
contenido de este Manual en cualquier momento durante el año.
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VISIÓN

Charles G. Hammond busca crear un entorno de aprendizaje desafiante que fomente altas
expectativas, preparando a nuestros estudiantes para la universidad y una carrera
profesional al brindarles una instrucción rigurosa impulsada por los Estándares Estatales
Básicos Comunes.

MISIÓN

Cada estudiante participará en un programa de instrucción riguroso que abarca el
desarrollo social/emocional necesario para el éxito en la escuela secundaria, la universidad,
la carrera y la vida.

PRINCIPIOS DE LOS HALCONES

Tener altas expectativas
Actuar responsablemente
Mida las consecuencias antes de actuar
Mantén una actitud positiva
Demostrar respeto por uno mismo y los demás
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LISTA DE ORGANIZACIONES HAMMOND

Lista provisional de organización de Hammond para el año escolar 24-25

Número
de

habitaci
ón

Título Calificación Nombre Firmas

Administra
ción

100 y
300

Principal
N / A

Anamaría Orbe

300 Subdirector temporal a tiempo parcial N / A Ollie Starr

Maestros
de aula

102
Maestro de aula de prekínder combinado (HD)

ESL PE
Amanda Lindsay

102
Aprendiz diverso/maestro de aula de prekínder

combinado (HD) PE
Susan Bending

111
Maestro de aula de prekínder combinado (FD)

ESL PK
Catherine Hahn

111
Estudiante diverso/maestro de aula de

prekínder combinado (FD) PK
Camila Sublewski

212 Maestra de jardín de infantes k Eunice Molina

211
Maestra de primer grado

BIL/ESL 1
Amie Corrigan

209 Maestra de segundo grado 2 Cynthia Jones

208
Maestra de tercer grado

BIL/ESL 3
Jose Hernandez

205
Maestra de cuarto grado

BIL/ESL 4
James Vail

201
Maestra de quinto grado

BIL/ESL 5
Ana Meza

304

Maestra de sexto grado
Profesora de Estudios Sociales de 6to - 8vo

Grado (Departamentalizada) 6
Erik Rivas

302

Maestra titular de séptimo grado
Maestro de Matemáticas de 6to - 8vo Grado

(Departamentalizado) ESL 7
Mateo Reyes-Nava

301

Maestra titular de octavo grado
Maestra de Ciencias de 6to - 8vo Grado

(Departamentalizada) 8
William Swain

303

Maestra titular de octavo grado
Profesor de ELA/escritura de 6.º a 8.º grado

(departamentalizado) ESL 8
Lorena Lule

Maestros
estudiantes
diversos

207 Administrador de casos N / A Alyssa Blanchard

Profesor de enseñanza a distancia N / A Por determinar
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Maestro de DL (K - 3.er grado) N / A Richard Gallmeyer

Maestro de DL (K - 3.er grado) N / A Kimberly Edwards

213 Maestro de DL (3.° a 5.° grado/extraíble) N / A josie Rivera

Maestra de DL (3.° a 5.° grado) N / A Carol Etheridge

Maestro de DL (5to - 6to Grado) N / A Sean Corrigan

Maestro de DL (6º - 8º grado) N / A Melisa Pérez

Maestro de DL (6º - 8º grado) N / A Kaitlynn Alvarado

Maestros
Especiales

Gimnasi
a

Profesor de Educación Física
N / A

Ricardo Rodríguez

203 profesora de arte N / A Gabriela Ibáñez

202 Biblioteca N / A Susana Cruz

Apoyo educativo multilingüe (5º a 8º grado) N / A Berenice León

Apoyo educativo multilingüe (K - 4to grado) N / A Josefina Almanza

207 Consejero de orientación N / A Hannah Eastman

207 Asistente social N / A Stacy Carmona

107 ELPT-BIL/ESL N / A Jazleen Rosado

204 Entrenador de instrucción N / A Sylvia Jachymiak

200 Intervencionista N / A Glorianna Estela

A-
profesional

es

Oficina
central

Oficina
N / A

Guicaipuro Villaparedes

Entrada Seguridad N / A Javier Alarcón

Callejón paraprofesional N / A Natalia Aponte

Callejón paraprofesional N / A Carmen Rodriguez

Callejón paraprofesional N / A Sergio Muñoz

Callejón paraprofesional N / A Adelfa Rodriguez

Oficina
central

Representante de la comunidad escolar
N / A

Alfonso Alarcón

102 Asistente de Aula de Educación Especial (SECA) N / A Miriam Álamo

Por
determi

nar
Asistente de Aula de Educación Especial (SECA)

N / A
Kashena Hayes

Por
determi

nar
Asistente de Aula de Educación Especial (SECA)

N / A
Rene Cabrejas

111 Asistente de Aula de Educación Especial (SECA) N / A Janet Cárdenas

Por
determi

nar
Asistente de Aula de Educación Especial (SECA)

N / A
Marisnelis Baez
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Servicio
relacionad

o
Personal

207

Enfermero
Lunes/Jueves/Viernes - Medio Día
Martes/Miércoles - Día Completo N / A

Kimberley Jones

207 terapeuta del habla N / A Por determinar

207 terapeuta del habla (bilingüe) N / A Por determinar

207

Psicólogo (bilingüe)
Miércoles - Día completo

Viernes - Medio Día N / A
Yaritza Gavidia-Paris

207
Terapeuta Ocupacional
Miércoles - Día completo N / A

Anita Scott

207 Fisioterapeuta N / A Por determinar

Personal
del

comedor

Cocina Gerente de Comedor Tyale Brown

Cocina Miembro del personal del comedor André Hudson

Cocina Miembro del personal del comedor Por determinar

Cocina Miembro del personal del comedor Maria R. Vieyra

Instalacion
es

Ingeniero Josué Rey

Personal de mantenimiento Alicia Rodriguez

Personal de mantenimiento Cristóbal Martínez

Personal de mantenimiento Por determinar

Personal de mantenimiento Rocio Lopez 8-19-24
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EXPECTATIVAS ACADÉMICAS

Los Estándares Básicos Comunes y los Estándares Estatales de Illinois son la base de los
rigurosos estándares curriculares de la Escuela de Excelencia Casals. Los estudiantes
deben cumplir con altos estándares académicos y se espera que asuman la
responsabilidad de su educación completando todo el trabajo en clase, las tareas y
estudiando para los exámenes y cuestionarios.

Política de calificaciones
Hammond sigue la escala de calificaciones del distrito:

Un 100 -
90%

El producto del trabajo presenta habilidades COMPETENTES

B 80 - 89% El producto del trabajo presenta la MAYORÍA de las habilidades presentes

C70 - 79% El producto del trabajo presenta habilidades LIMITADAS presentes

D 60 - 69% El producto del trabajo presenta las habilidades PRINCIPIANTES presentes.

F50 - 59% Producto del trabajo no intentado o no demuestra las habilidades medidas

Después de regresar de una ausencia, los estudiantes tendrán tiempo adecuado para
completar las tareas pérdidas debido a la ausencia. Los estudiantes deben tomar la
iniciativa para hacer los arreglos necesarios para completar todas las tareas perdidas. El
tiempo para completarlo será determinado por el maestro.

Política de promoción (del sitio web de CPS)
Política de promoción de escuelas primarias de CPS
“CPS toma decisiones de promoción de la escuela primaria durante la segunda semana de
junio para los estudiantes de 2.º, 5.º y 8.º grado. El estado de promoción se basa en el
rendimiento académico del estudiante como se refleja en la lectura final (2.º, 5.º y 8.º
grado), matemáticas ( 5.º y 8.º grado únicamente), ciencias (5.º y 8.º grado únicamente) y
ciencias sociales (5.º y 8.º grado únicamente).

Los estudiantes que no cumplan con los criterios de promoción deberán asistir y completar
satisfactoriamente Puente de verano para poder ser promovido al siguiente grado.

Tabla de contenido
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Los estudiantes que cumplirán 15 años el 1 de septiembre o antes del siguiente año escolar
y que no cumplan con los criterios de promoción de octavo grado en junio deberán asistir a
la Aceleración de verano. Entrarán al noveno grado en el otoño.
Todos los estudiantes de escuela primaria deben aprobar los exámenes de la Constitución
de los Estados Unidos de América y de la Constitución del Estado de Illinois para recibir un
diploma de octavo grado.
Para obtener una descripción detallada de los criterios de promoción y los requisitos
aplicables de la escuela de verano, consulte la Guía para la escuela y los padres sobre la
Política de promoción de la escuela primaria. La información sobre estudiantes con
discapacidades y estudiantes de inglés (EL) se proporciona en la página 2 de la Guía.

Guía para la escuela y los padres sobre la política de promoción de la escuela primaria
● [ INGLÉS | ESPAÑOL | CHINO SIMPLIFICADO | POLACO | ÁRABE | URDU ]
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USO ACEPTABLE DE LA TECNOLOGÍA/REDES SOCIALES POLÍTICA

Tecnología personal
Los teléfonos celulares de los estudiantes se recogerán al comienzo de cada día. Los
teléfonos celulares se colocarán en bolsas Ziploc con el nombre del estudiante. Estas bolsas
se colocarán en un recipiente de plástico en el armario cerrado con llave del salón de
clases hasta la salida.

Si un miembro del personal nota que un estudiante tiene un teléfono celular consigo
durante el día escolar, el miembro del personal le pedirá al estudiante su teléfono para
entregárselo al maestro de salón del estudiante. Si un estudiante viola esta política en dos o
más ocasiones, se le pedirá a un padre/tutor que recoja el teléfono de la escuela.

Desaconsejamos enfáticamente que se traigan a la escuela otros dispositivos electrónicos,
como tabletas o computadoras personales. En caso de que ocurra, el dispositivo será
retirado y asegurado hasta que un padre venga a la escuela a recogerlo.

*Nota: Cuando los estudiantes traen dispositivos electrónicos a la escuela, el padre y el niño
asumen el riesgo si el artículo se pierde o se lo roban. La escuela no será responsable del
reemplazo de dispositivos perdidos o robados.

tecnología escolar
La Escuela Primaria Hammond permite a los estudiantes acceder a la red electrónica de la
escuela. Esta red incluye acceso a Internet, servicios informáticos, equipos informáticos y
hardware y software relacionados con fines educativos. El propósito de esta red es ayudar a
preparar a los estudiantes para el éxito en la vida y el trabajo en el siglo XXI brindándoles
acceso electrónico a una amplia gama de información y la capacidad de comunicarse
responsablemente con los demás. Revise la siguiente política con respecto a las reglas y
procedimientos para el uso aceptable de la tecnología proporcionada por la escuela por
parte de los estudiantes.

Visite también el sitio web de la Política de uso aceptable de CPS para estudiantes en
https://cps.edu/AcceptableUsePolicy/Pages/aup.aspx y
https://policy.cps.edu/download.aspx?ID=203 para obtener más detalles relacionados con
la Política de uso aceptable de CPS.

ESPERANZAS DE HEREDAR
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El uso aceptable de los recursos tecnológicos de Hammond es ético, respetuoso,
académicamente honesto y apoya la misión de la escuela. Cada usuario de tecnología
tiene la responsabilidad de respetar a todas las personas en nuestra comunidad, así como
en Internet. Algunas actividades están expresamente prohibidas por la ley. Otras
actividades son inapropiadas según lo define el Código de conducta estudiantil de CPS.
Este código se aplica tanto a las acciones como al comportamiento de los estudiantes en
línea. Las siguientes políticas son pretenden aclarar las expectativas de esta conducta, pero
no deben
ser interpretado como todo incluido. La violación de cualquier parte de este acuerdo
firmado puede resultar en la pérdida de acceso, así como en otras acciones disciplinarias o
legales. Hammond cooperará plenamente con los agentes del orden en cualquier
investigación relacionada con cualquier actividad ilegal realizada.
a través de nuestra red. La escuela se reserva el derecho de aplicar consecuencias
disciplinarias por cualquier actividad relacionada con la computadora realizada fuera del
campus si dicha actividad afecta negativamente la seguridad o el bienestar de los
estudiantes u otros miembros de nuestra comunidad, o constituye
comportamiento vergonzoso para la escuela. Esto incluye, entre otras, cualquier red social,
como Facebook, Snapchat, Instagram, Twitter, etc.

LIMITACIÓN DE RESPONSABILIDAD
Hammond toma precauciones para restringir el acceso a material objetable en línea, pero
no es posible tener control total sobre el acceso a recursos y materiales en Internet. Por lo
tanto, Hammond se reserva el derecho de bloquear contenido que pueda impactar
negativamente el rendimiento académico de sus estudiantes. Hammond no puede
garantizar que los servicios de red estén libres de errores. La escuela no será responsable de
ninguna pérdida de datos o interrupción del servicio causada por un mal funcionamiento,
negligencia u omisión. Hammond no es responsable de la exactitud o calidad de la
información obtenida a través de la red. La escuela no es responsable de las obligaciones
financieras que surjan del uso no autorizado de la red.

Comportamiento en línea
● Representó continuamente a Hammond cuando y dondequiera que utilice

comunicaciones en línea. Esto incluye, entre otros, correo electrónico, chat,
mensajería instantánea, mensajes de texto, sitios de redes sociales, etc. Seré
respetuoso y educado en toda mi comunicación en línea con mis compañeros de
clase y el personal de la escuela.

● Si no estoy seguro de sí una actividad informática específica está permitida o es
apropiada, le preguntaré a un miembro del personal o a un padre/tutor antes de
realizar esa actividad.
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Privacidad
● No compartiré mi contraseña de red con nadie ni usaré la contraseña de red de

nadie más. Si me entero de la contraseña de otra persona, se la informaré a esa
persona o a un miembro del personal tecnológico.

● Seré ético y respetaré la privacidad de los demás en la red Hammond e Internet, y no
compartiré ni accederé a carpetas, unidades flash, archivos o datos de otros sin
autorización.

● Entiendo que Hammond tiene derecho a monitorear mi uso de la tecnología y
observar cualquier dato, correo electrónico, registros, unidad flash y/o archivos que
existan en la red o en computadoras individuales sin el consentimiento previo de los
usuarios del sistema. Además, Hammond se reserva el derecho de ver o eliminar
cualquier archivo en la red o en computadoras individuales sin previo aviso a los
usuarios.

● No compartiré ni publicaré en línea información de identificación personal sobre
ningún miembro de la comunidad Hammond sin permiso (direcciones, números de
teléfono, direcciones de correo electrónico, fotos, videos, etc.).

● No haré grabaciones de audio o video, ni tomaré fotografías, de otro estudiante o
miembro del personal durante el día escolar sin su permiso previo.

Hardware tecnológico: computadoras de escritorio, portátiles y iPads
● El hardware y los accesorios se proporcionan como herramientas para uso de los

estudiantes con fines educativos. No se permite a los estudiantes reubicar hardware
(excepto dispositivos portátiles), instalar accesorios o modificar la configuración del
equipo sin el consentimiento del departamento de tecnología de la escuela.

● Los estudiantes son responsables del cuidado adecuado del Chromebook y/o iPad
mientras estén en su posesión.

● Todo el software y las configuraciones instalados por CPS deben permanecer en las
computadoras de escritorio, portátiles, Chromebooks y iPads en todo momento, y los
intentos de deshabilitar o eludir el software y/o las configuraciones instalados
constituyen una violación de esta política.

● Se desaconseja a los estudiantes que traigan dispositivos electrónicos a la escuela ya
que Hammond no es responsable por artículos perdidos o robados. Estos incluyen,
entre otros, teléfonos inteligentes, relojes inteligentes, iPads, iTouches, sistemas de
juegos portátiles, lectores electrónicos y reproductores de MP3. Si estos artículos se
traen a la escuela, es por riesgo del estudiante y estos dispositivos deben permanecer
apagados en todo momento. Si el proceso de instrucción se ve interrumpido en
cualquier momento debido a estos dispositivos, los estudiantes están sujetos a
medidas disciplinarias.
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Uso de recursos tecnológicos escolares
● No jugaré juegos, enviaré mensajes instantáneos, accederé a música o videos, ni

accederé a ningún sitio de redes sociales mientras esté en la escuela, a menos que
me lo indique un maestro y bajo la supervisión directa de dicho maestro.

● Soy responsable de mantener y realizar copias de seguridad de todos mis propios
archivos y datos.

● Usaré mi cuenta de Google de CPS y mi espacio de red solo para actividades
relacionadas con la escuela.

● No usaré mi cuenta de Gmail de CPS para enviar reenvíos o mensajes masivos no
solicitados.

● No realizaré deliberadamente ningún acto que afecte negativamente el
funcionamiento de computadoras, impresoras o redes. Haré un esfuerzo para
mantener mi computadora libre de virus y otros materiales destructivos. Si mi
computadora está infectada, buscaré ayuda de un maestro.

● No conecte ningún dispositivo electrónico de propiedad personal (computadora,
computadora portátil, Chromebook, iPad, iTouch, iPod, dispositivo Bluetooth, teléfono
inteligente, reloj inteligente, teléfono celular, reproductor MP3, etc.) a la red
Hammond.

● Me desconectaré de la red cuando termine de usar una computadora o
computadora portátil.

● No comeré ni beberé mientras trabajo en computadoras y/o iPads en los laboratorios
de computación, la biblioteca o cualquier salón de clases.

● Sólo usaré las impresoras con la aprobación de un miembro del cuerpo docente o del
personal.

● Entiendo que seré responsable de cualquier costo incurrido por cualquier equipo
tecnológico roto o dañado.

Materiales inapropiados u obscenos
● No buscaré ni descargaré ningún material que sea inapropiado u ofensivo (lascivo,

odioso o discriminatorio).
● Si accede por error a información inapropiada, notificará a un maestro o miembro del

personal de inmediato.

Derechos de autor y plagio
● Excepto por el "uso justo educativo" según lo define un maestro, no plagié, guardaré

ni redistribuiré material protegido por derechos de autor (archivos, música, software,
etc.). Los usuarios deben asumir que el material tiene derechos de autor a menos que
se indique claramente lo contrario.
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Comunicación con el personal de Lenart, el personal de CPS y otros adultos que trabajan
en la escuela

● Solo usaré mis sistemas autorizados por CPS (correo electrónico Google@CPS, Google
Classroom) para comunicarse electrónicamente con el personal de Hammond y otros
adultos que trabajan en la escuela.

● No me comunicaré con el personal de Hammond ni con otros adultos que trabajan
en la escuela a través de las redes sociales personales del personal/adulto.

● No agregaré, invitaré, seguiré ni aceptaré la solicitud de ningún miembro del personal
de CPS u otro adulto que trabaje en la escuela para ser un “amigo” o contacto en
ninguna red social personal o cuenta de red social que no sea de CPS.

● No llamaré, enviaré mensajes de texto ni enviaré mensajes instantáneos al teléfono
personal o dispositivo móvil de un miembro del personal de Hammond ni de otros
adultos que trabajen en la escuela.

Tabla de contenido

15



PROGRAMAS DESPUÉS DE LA ESCUELA/DEPORTES

Además de los programas creados por nuestro propio personal, la Escuela Primaria
Hammond se asocia con diferentes organizaciones para brindar oportunidades
extracurriculares a nuestros estudiantes. Los programas extraescolares comenzarán después
de la salida de clases a las 2:30 p.m. Los estudiantes que se queden después de clases
serán elegibles para recibir un refrigerio. Cualquier estudiante que se quede en un
programa extracurricular necesitará algún tipo de formulario de consentimiento. Nuestros
programas extraescolares incluyen:

● Programa del Union League Boys & Girls Club
● Equipos deportivos
● club arcoiris
● club de ajedrez
● Tutoría para estudiantes de inglés
● club de jardineria
● Comité de Voz Estudiantil
● Recogida de Carole Robertson (no alojado en Hammond; los miembros del personal

de Carole Robertson recogen a los estudiantes de Hammond para llevarlos a su
edificio)

Actividades extracurriculares
Las actividades extracurriculares son aquellas actividades que se llevan a cabo en la
escuela además del programa escolar regular (clubes de estudiantes, deportes, eventos
escolares, excursiones, etc.). Los estudiantes deben mantener al menos un promedio de "C",
un mínimo de tareas faltantes, menos de 2 ausencias injustificadas, sin referencias de
conducta y asistir a todas las prácticas programadas para poder participar en estas
actividades. La información sobre oportunidades específicas para participar se difundirá
durante todo el año.

8th Grado – Actividades de fin de año
Para poder participar en el 8th En las actividades de fin de año de grado, los estudiantes
deben mantener un comportamiento ACUMULADO Y promedios académicos calificados. El
comportamiento y las calificaciones de los estudiantes se rastrean y se comunican a los
padres de manera regular.

Cumplimiento médico y exámenes físicos deportivos
Sección 7 - Elegibilidad de estudiante-atleta
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Los entrenadores son responsables de mantener el conocimiento del estado de elegibilidad
individual de los estudiantes atletas en su equipo. Los entrenadores son responsables de ayudar a
los administradores escolares, incluidos los directores y directores deportivos, a monitorear el
cumplimiento de los estudiantes-atletas con las reglas y requisitos de elegibilidad.
Los entrenadores no permitirán que ningún estudiante participe en ninguna práctica o concurso si:

A. El estudiante no cuenta con autorización médica de un profesional de la salud.
B. El estudiante está cumpliendo una suspensión según el Código de Conducta Estudiantil.

Los entrenadores no permitirán que ningún estudiante de secundaria participe en competencias si:

● El estudiante no es académicamente elegible según lo definido por las reglas y políticas de la
Junta, u otros requisitos comunicados por la Oficina de Administración Deportiva.

● El estudiante no ha recibido la aprobación de la Oficina de Administración de Deportes luego
de una transferencia escolar como se define en el Artículo VI Sección 3.

Tabla de contenido

17



ASISTENCIA

Horario escolar
El día de la Escuela Primaria Hammond comienza a las 7:30 am y termina a las 2:30 pm. Es
fundamental que todos los estudiantes estén preparados para comenzar la instrucción a
tiempo. Un estudiante que llega tarde pierde un valioso tiempo de instrucción. Las puertas
de la escuela se abren a las 7:30 am para que los estudiantes ingresen al edificio. Durante
condiciones climáticas adversas, los estudiantes ingresarán al edificio cuando lleguen. Una
vez que los estudiantes ingresan al edificio, pueden recoger su desayuno para llevarlo a su
salón de clases.

Llegada y Salida
Los estudiantes deben llegar a las 7:30 am para ingresar al edificio. Tenga en cuenta que las
barricadas en las calles se levantan alrededor de las 7:20 am para la seguridad de los
estudiantes y sus familias. Las barricadas serán retiradas alrededor de las 7:40 am.

Las entradas y áreas de salida de estudiantes son las siguientes:
● La clase de preescolar de la mañana (salón 102) entrará por las puertas de California

para las clases de la mañana y saldrá por las puertas de California.
● La clase de preescolar de la tarde (salón 102) entrará por la entrada principal y saldrá

del edificio por las puertas de California.
● La clase de preescolar de día completo (salón 111) entrará y saldrá del edificio por la

entrada cerca del patio de recreo.
● Los grados K-2 entran/salen por la entrada cerca del patio de recreo
● Los grados 3-5 entran/salen por la entrada en California Ave.
● Los grados 6-8 entran/salen por la entrada principal en 21st Place
● Preescolar, el salón 111 entra/sale por la entrada del patio de juegos (PUERTA #2)
● ***Los estudiantes que lleguen después de que se cierren las puertas a las 7:35 am

deben ingresar por la entrada principal.

Los estudiantes ingresarán al edificio, recogerán su desayuno y serán acompañados a sus
salones de clases.

Asistencia

Todos los estudiantes deben asistir a la escuela diariamente.. En caso de que un estudiante
deba estar ausente, el padre/tutor legal debe llamar a la escuela para informarle de la
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ausencia de su hijo. Al regresar a la escuela, los estudiantes deben tener una nota de su
padre/tutor legal indicando el motivo de la ausencia y completar un formulario de
ausencia que se encuentra en la oficina principal. Para que se considere una ausencia
justificada, la nota debe indicar una de las causas válidas que se enumeran a
continuación:

● Enfermedad
● Observancia de una festividad religiosa.
● Muerte en la familia inmediata.
● Circunstancias que causan preocupación razonable al padre/tutor legal por la

seguridad o salud del estudiante.
● Otras situaciones fuera del control del estudiante según lo determine el director o

la persona designada por el director, caso por caso, incluidas, entre otras, la falta
de vivienda y las dificultades que la acompañan.

Se contactará a los padres/tutores legales de los estudiantes que tengan ausencias por
teléfono, correo y/o en persona. Una vez que un estudiante esté ausente durante 5 y 10
días, los padres recibirán una notificación por escrito de las Escuelas Públicas de Chicago.
Para los estudiantes que tengan 18 ausencias en un período de 180 días, la Escuela Primaria
Hammond notificará a la Oficina de Ausentismo Escolar y se comunicará con el padre/tutor
legal por teléfono y carta. Los estudiantes considerados con ausentismo crónico serán
reportados a la Oficina de Adjudicación de Ausentismo Crónico. Un funcionario de
audiencias organizará una audiencia sobre el asunto.

Tardanza
La cantidad de minutos de instrucción necesarios para la asistencia completa y de medio
día está exigida por los requisitos estatales. Los estudiantes que llegan tarde causan una
interrupción en el proceso de aprendizaje e impactan significativamente el ambiente de
aprendizaje. Los estudiantes que lleguen a la escuela después de las 7:35 a.m. se
consideran tarde. Las tardanzas afectarán la capacidad del estudiante para participar en
incentivos de asistencia mensuales y trimestrales. La asistencia de los estudiantes que
lleguen tarde se marcará para reflejar:

● Presente: llegada puntual entre las 7:30 a. m. y las 7:35 a. m.
● Tardío: llegada después de las 7:35
● ½ Día Ausente: más de 60 minutos de retraso pero menos de 210 minutos de retraso
● Ausente de día completo: más de 210 minutos tarde

○ Si es el 1er tardanza dentro de un mes calendario, el estudiante recibirá una
advertencia

○ Si es el 2do llega tarde dentro de un mes calendario, el maestro de salón
intentará comunicarse con un padre/tutor para discutir la tardanza del
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estudiante.
○ Si es el 3er retraso dentro de un mes calendario, el maestro lo hará intentar

comunicarse con un padre/tutor para planificar una conferencia para discutir
la tardanza del estudiante

Salidas anticipadas
Se desaconsejan las salidas tempranas excepto en situaciones de emergencia. Los
estudiantes no salen temprano de la escuela a menos que estén bajo la supervisión del
padre/tutor u otro adulto responsable designado por el padre/tutor en el formulario de
emergencia del estudiante (cualquier actualización del formulario de contacto de
emergencia debe realizarse en la escuela en persona). ). El padre/tutor debe venir a la
oficina de la escuela y completar el formulario de salida temprana. Bajo ninguna
circunstancia un estudiante saldrá temprano con NADIE menor de 18 años. Todas las
personas que completen el formulario de salida anticipada deben presentar una
identificación estatal válida o una licencia de conducir. Para garantizar un despido seguro
para Para todos los estudiantes, las salidas tempranas finalizarán 20 minutos antes del final
del día escolar..
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EXPECTATIVAS DE COMPORTAMIENTO/DISCIPLINA

En la Escuela Primaria Hammond, los estudiantes deben cumplir con altos estándares de
conducta. Los Principios Hawks y el Código de conducta estudiantil de CPS rigen a los
estudiantes de Hammond. Para garantizar el éxito de todos los estudiantes, los maestros
instruyen, practican y hacen cumplir las reglas, procedimientos y consecuencias del aula.
Los padres son un socio importante en la disciplina estudiantil y se les pide que recuerden y
reiteren periódicamente las expectativas escolares con sus hijos. Esto asegurará la
continuidad con las expectativas de comportamiento y disciplina entre el hogar y la
escuela.
Todos los padres/tutores legales recibirán una copia del Código de conducta estudiantil de
CPS (SCC). Este Código reconoce que las Escuelas Públicas de Chicago tienen la
responsabilidad de garantizar que el ambiente escolar sea seguro para todos los
estudiantes. Las violaciones del SCC son del Nivel 1 al Nivel 6, dependiendo de la gravedad
de la infracción.

Los estudiantes necesitan APRENDIZAJE SOCIAL Y EMOCIONAL para tener éxito en la
escuela, la universidad, la carrera y la vida. Nuestras escuelas y nuestros sistemas
disciplinarios deben enseñar intencionalmente a los estudiantes autoconciencia,
autogestión, conciencia social, habilidades para relacionarse y toma de decisiones
responsable. Se ha demostrado que estas habilidades mejoran las conductas prosociales
de los estudiantes, reducen la angustia emocional, previenen problemas de conducta y
contribuyen a un mayor rendimiento académico. Las habilidades sociales y emocionales
también son fundamentales para que los adultos establezcan relaciones de confianza entre
sí y con los estudiantes que les permitan participar en Prácticas Restaurativas.
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ASESORAMIENTO

Los servicios de asesoramiento están disponibles en Hammond a través de nuestra
consejera escolar, Hannah Eastman. También nos asociamos con organizaciones
comunitarias para brindar servicios de asesoramiento adicionales según sea necesario.

Comuníquese con nuestra consejera escolar Hannah Eastman si tiene más preguntas o
información.
hmeastman@cps.edu
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CURRÍCULO/MATERIALES DE INSTRUCCIÓN

La máxima prioridad de la Escuela Primaria Hammond es brindar a los estudiantes un plan
de estudios de alta calidad centrado en el estudiante que establezca expectativas
alcanzables para los estudiantes. Hammond se esfuerza por brindar una base académica
sólida a los estudiantes que los preparará para el éxito y cultivará el amor por el
aprendizaje. Hammond utiliza los siguientes planes de estudio:

● Jardín de infantes a quinto grado: Skyline (ELA), Envision (Matemáticas), Skyline
(Ciencias), desarrollado por maestros (Estudios Sociales)

● 6.º - 8.º grado: Skyline (ELA), IntoMatemáticas (Matemáticas), Skyline (Ciencias),
Skyline (Estudios Sociales)
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DIVERSOS APOYOS AL ESTUDIANTE

Servicios de educación especial proporcionados por las Escuelas Públicas de Chicago a
través de la Oficina de Diverso Aprendizs Soportes y Los servicios están alineados con las
regulaciones estatales y federales, incluida la Ley de Individuos con Discapacidades (IDEA)
y la Sección 504 de la Ley de Rehabilitación, que prohíbe la discriminación por motivos de
discapacidad.

La Oficina de Servicios y Apoyos para Estudiantes Diversos trabaja para apoyar a las redes,
las escuelas y las familias con todos los asuntos relacionados con la educación especial,
incluida la instrucción, las intervenciones y el apoyo legal y de cumplimiento. La Oficina de
Servicios y Apoyos para Estudiantes Diversos también ha publicado procedimientos y pautas
de CPS actualizados para estudiantes referidos o que actualmente reciben educación
especial y/o servicios relacionados.

Padres de estudiantes diversos (página de CPS)
La Oficina de Apoyo de Apredizaje Diverso y Servicios (ODLSS) ofrece un grupo de padres y
una variedad de servicios y recursos para ayudar a las familias de estudiantes diversos
navegar por la educación especial y garantizar que sus hijos tengan una educación
pública gratuita y apropiada que satisfaga sus necesidades únicas y los prepare para el
empleo, la educación superior y la vida independiente.
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APOYO AL ESTUDIANTE

“CPS cree que la identidad cultural es inseparable del idioma y reconoce el bilingüismo
como una meta deseable y un reflejo del patrimonio cultural. Apoyamos el objetivo del
bilingüismo y la alfabetización bilingüe para nuestros estudiantes a través de orientación y
apoyo en torno a la educación bilingüe, la educación en dos idiomas y los idiomas
mundiales”. (de la Oficina de Educación Lingüística y Cultural)

Comité Asesor Bilingüe
Cada escuela que implementa un Programa de Educación Bilingüe de Transición (TBE)
exigido por el estado debe establecer un Comité Asesor Bilingüe (BAC) de acuerdo con la
Ley de Reforma Escolar de Chicago. También se recomienda que las escuelas que
implementan un Programa de Instrucción de Transición (TPI) alienten a los padres a
participar en las reuniones de BAC, ya que en estas reuniones se discuten y deciden
cuestiones relacionadas con la educación de todos los estudiantes de inglés (EL).

No solo es crucial, sino necesario, que todos los padres de estudiantes bilingues estén
informados sobre los desafíos y oportunidades de educar a sus hijos en contextos de
instrucción TBE o TPI en su escuela. El objetivo del BAC es ayudar a los padres de ML a
desarrollar habilidades de liderazgo para una participación efectiva en las escuelas y
abogar por el desarrollo académico, social y cultural de todos los ML.
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INSCRIPCIÓN/REGISTRO

Proceso de solicitud de escuela primaria
GoCPS, el sistema de solicitud en línea del distrito, brinda acceso a la solicitud para todas
las escuelas primarias del distrito. Para ingresar al jardín de infantes, un niño debe tener

cinco años, el 1 de septiembre o antes. Para comenzar el primer grado, un niño debe tener
seis años el 1 de septiembre o antes.

Alternativamente, los estudiantes pueden inscribirse ingresando al edificio Hammond para
completar un paquete de registro/inscripción. También se requerirá la siguiente información:

● Acta de nacimiento original del niño.
● Comprobante de domicilio (necesita 2 de los siguientes elementos)

○ Factura de servicios públicos actual
○ Tarjeta del Departamento de Ayuda Pública de Illinois
○ Documentos judiciales
○ Tarjeta Mediplan/Medicaid
○ Escritura
○ Identificación del estado de Illinois
○ Licencia de conducir de Illinois

● examen físico completado
● examen dental completado
● Padres actual identificación estatal o licencia de conducir

Aplicar a las escuelas administradas por el distrito
Cada dirección de Chicago está asignada a una escuela primaria del vecindario. Los

estudiantes siempre pueden asistir a la escuela de su vecindario sin tener que presentar una
solicitud.

Además de la escuela de su vecindario, las familias pueden optar por postularse a otras
escuelas de la ciudad. Si decide postularse para una escuela que no sea la de su

vecindario, debe enviar una solicitud a través de GoCPS.
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VIAJES DE CAMPO

Los maestros pueden planificar excursiones durante todo el año para diversos fines
extracurriculares y de enriquecimiento académico. Es posible que se les solicite a los padres
que paguen tarifas por dichas excursiones. Se dará aviso previo. Un padre/tutor debe firmar
un formulario de permiso para que el estudiante pueda participar. Los estudiantes sin un
permiso firmado no podrán ir a la excursión y permanecerán en la escuela.

Se anima a los padres a ofrecerse como voluntarios para acompañar a las excursiones. Los
acompañantes deben ser mayores de 18 años. Son responsables de supervisar
adecuadamente a los estudiantes; Se pide a los acompañantes que tomen esta
responsabilidad en serio, permaneciendo vigilantes y atentos a las necesidades de los
estudiantes durante el viaje. Los bebés y niños que no estén en la clase no podrán
acompañar a los acompañantes.

Se debe enviar una solicitud de voluntariado de CPS con anticipación. Esta solicitud se
puede completar en línea haciendo clic aquí. Consulte la Sección de Participación de los
Padres a continuación para obtener más información.
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HAMMOND FECHAS IMPORTANTES

Calendario SY24-25 CPS
Calendario familiar Hammond SY24-25 (Google)

Tabla de contenido

28

https://www.cps.edu/globalassets/cps-pages/calendar/24-25/district-calendar-english_24.25.pdf
https://calendar.google.com/calendar/u/0?cid=Y19zcjRiZDltb3VtMWtkdTluMm0wNmZqaXZmOEBncm91cC5jYWxlbmRhci5nb29nbGUuY29t


POLÍTICA DE ALMUERZO/CAFETERÍA

Servicios de apoyo nutricional (NSS)
Los Servicios de Apoyo Nutricional (NSS) ofrecen a todos los estudiantes de CPS desayuno,
almuerzoy, en escuelas selectas, comidas después de la escuela sin costo alguno. Las comidas se
ofrecen todos los días escolares, durante los programas escolares de los sábados y durante el
verano. Las comidas cumplen con los estándares nutricionales establecidos en los patrones de
comidas del Programa de Nutrición Infantil del USDA.

Comidas y nutrición escolares
Las Escuelas Públicas de Chicago ofrecen desayunos nutricionalmente balanceados y almuerzo
meriendas a todos los estudiantes.

Tabla de contenido

29

https://www.cps.edu/about/departments/nutrition-support-services/
https://www.cps.edu/services-and-supports/school-meals-and-nutrition/


MANEJO DE QUEJAS

En Hammond, nuestra visión es brindar un ambiente amigable, seguro y de alta calidad
para todos los niños. Para cumplir esa visión y ayudarnos a crecer, necesitamos su
participación y comentarios. Tomamos muy en serio sus inquietudes y comentarios y
hacemos todo lo posible para abordar los problemas dentro de nuestra escuela.

¿Qué debe hacer si desea abordar un asunto/problema?

● Antes que nada, discuta el asunto/problema con el maestro de su hijo. Los maestros
estarán disponibles para discutir sus inquietudes.

● Si el asunto/problema no se puede resolver con el maestro del salón de clases,
discuta el problema con un administrador.
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PRINCIPALES EXPECTATIVAS DE LA OFICINA

Vacunas, Exámenes Físicos y Dentales
Se requiere un examen físico y de vacunación actualizado y un examen dental para todos
los estudiantes que ingresan a las Escuelas Públicas de Chicago por primera vez. Además,
TODOS LOS NIÑOS que ingresan a Kindergarten y 5ºth grado necesita nuevos exámenes
físicos. Aquellos estudiantes cuyas vacunas y exámenes físicos no estén actualizados
pueden ser retirados de la escuela de acuerdo con la Política de la Junta de CPS. Una
nueva ley exige que todos los estudiantes de jardín de infantes, segundo y sexto grado
tengan prueba de un examen dental. Los estudiantes en el 6th – 8th grado deben obtener la
vacuna Tdap.

Situaciones médicas especiales
Si su hijo tiene condiciones médicas especiales o problemas de salud, incluidas alergias
potencialmente mortales, asma, diabetes o cualquier condición que requiera la posible
administración de medicamentos durante el horario escolar, se debe notificar a la oficina
sobre estas condiciones para que puedan anotarse en el expediente del niño. .

Medicamento
● Medicamentos sin receta – Los estudiantes que requieran medicamentos de venta

libre durante el horario escolar deben ser autorizados por escrito por el padre/tutor
del estudiante. La nota escrita y el medicamento deben entregarse a la enfermera o
a la persona designada por el director. Esta política no autoriza a los estudiantes a
llevar y autoadministrarse medicamentos de venta libre durante el horario escolar.

● Autorización para portar o administrarse medicamentos - Los padres/tutores deben
presentar la autorización de autoadministración utilizando los formularios establecidos
por el CEO o su designado. Un estudiante puede llevar consigo y autoadministrarse
sus medicamentos durante el horario escolar para lo siguiente:

○ Inhaladores para el asma – cuando lo autorice por escrito el padre/tutor
○ Autoinyector de epinefrina (“Epi-Pen”) – para tratar alergias potencialmente

mortales cuando lo autorice el padre o tutor
○ Dispositivos de prueba de diabetes e insulina – cuando lo autorice por escrito el

proveedor de atención médica del estudiante y su padre/tutor.

Accidentes y Enfermedades
El personal de Hammond informará a los padres de cualquier accidente o enfermedad que
ocurra en la escuela. Todo accidente en el edificio escolar, en los terrenos escolares o en
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cualquier evento patrocinado por la escuela será reportado inmediatamente al
responsable de la actividad y a la oficina de la escuela. Se realizará un informe de
incidente grabado en Aspen. Los estudiantes que se enfermen en la escuela deben ser
recogidos inmediatamente por el padre/tutor legal o el adulto que figura en el formulario
de emergencia. Los estudiantes no serán enviados a casa solos.

Artículos/artículos prohibidos
Ciertos artículos están prohibidos en la escuela por razones de seguridad. Están prohibidos
artículos como vaporizadores, cannabis, cuchillos, bates de béisbol, encendedores, pistolas
de juguete, bicicletas, patinetas, patines, juegos electrónicos y cartas coleccionables como
las de Yugio y Pokémon. Esta lista no incluye todos los artículos prohibidos.

Artículos perdidos
Objetos perdidos y encontrados se encuentran en el área detrás del mostrador de
seguridad. Escriba el nombre de su hijo en artículos como gorros, abrigos y guantes. Los
artículos como ropa de gimnasia, suéteres, guantes, etc. deben entregarse a la zona de
objetos perdidos una vez descubiertos. Los estudiantes que pierden sus pertenencias deben
revisar los objetos perdidos antes y después de la escuela para ver si falta el artículo. Tenga
en cuenta: La escuela no puede aceptar responsabilidad por artículos perdidos o robados.

Información de contacto de emergencia
Por favor notifique a la oficina de la escuela inmediatamente y en persona cuando haya un
cambio de dirección, número de teléfono o información de emergencia. Esto es
extremadamente importante para localizarlo en caso de una emergencia. Esta información
es necesaria para la salud y seguridad de su hijo. Los números de teléfono no listados se
mantendrán seguros para garantizar el anonimato.
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MTSS - Sistema de soportes de varios niveles

Estimado padre y/o tutor:

Las Escuelas Públicas de Chicago (CPS) están comprometidas a apoyar el progreso académico de todos los
estudiantes. El propósito de esta carta es brindarle una comprensión de cómo apoyamos a los estudiantes individuales a
través de una intervención estructurada, cómo puede participar en ese proceso y cómo puede mantenerse informado
sobre el progreso de su hijo. Muchos niños aprenden exitosamente en la escuela con prácticas de instrucción
universales. Sin embargo, algunos niños necesitan apoyo adicional o intensivo para tener éxito. El Sistema de apoyo de
múltiples niveles (MTSS) es un marco que ayuda a las escuelas y los maestros a brindarles a todos los estudiantes de
CPS el apoyo que necesitan para aprender, crecer y tener éxito.

El marco MTSS ayuda a las escuelas a crear sistemas para:
● Identifique las necesidades de cada niño y brinde apoyo lo antes posible.
● Utilice estrategias basadas en investigaciones y proporcione intervenciones basadas en evidencia.
● Alinear los apoyos para satisfacer las necesidades de cada niño.
● Supervise periódicamente el progreso de cada niño para saber si la instrucción, las estrategias y las

intervenciones satisfacen eficazmente sus necesidades.
● Ajustar la instrucción, las estrategias y las intervenciones según sea necesario.
● Incluir a los padres o tutores mientras se desarrollan e implementan apoyos.

MTSS tiene tres niveles de instrucción/intervención y apoyo:
● El Nivel I incluye la instrucción y el apoyo brindado a todos los niños.
● El Nivel II (suplementario) atiende a niños que necesitan más ayuda. Se proporciona instrucción o intervención y

apoyo adicional a estos niños en grupos pequeños.
● El Nivel III (Intensivo) es para niños que necesitan apoyo intensivo para tener éxito. A estos niños se les brinda

instrucción, intervención y apoyo adicionales en grupos aún más pequeños o en entornos individuales.

El progreso de cada niño se evalúa varias veces al año para verificar si se están satisfaciendo sus necesidades, qué
recursos adicionales pueden ayudarlos a tener éxito y luego ajustar sus apoyos según sea necesario. Las evaluaciones
universales de detección, diagnóstico y seguimiento del progreso se administran según el cronograma de evaluación y/o
el tipo de intervención que se proporciona. El apoyo y la instrucción basados ​​en evidencia que reciben los niños dentro
de cada nivel se basan en múltiples puntos de datos y variarán según los niveles de aprendizaje de cada niño. Si se
identifica que su hijo necesita apoyo de Nivel II o Nivel III, puede solicitar los datos MTSS de su hijo a nuestra escuela en
cualquier momento.

Cuando implementamos MTSS, nos ayuda a brindarle a cada estudiante el apoyo que necesita para tener éxito. Para
información adicional, por favor contacte Sra. Estela - 773-535-4580 / gestala@cps.edu

Gracias,

Sra. Orbe
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Estimado padre y/o tutor:

Las Escuelas Públicas de Chicago (CPS) se comprometen a apoyar el progreso académico de todos los estudiantes. El
propósito de esta carta es informarle cómo apoyamos a los estudiantes individuales, a través de una intervención
estructurada y cómo usted puede participar en ese proceso y mantenerse al tanto sobre el progreso académico de su
hijo. Muchos niños aprenden con éxito en la escuela por medio de prácticas universales de enseñanza. Sin embargo,
otros necesitan mayor apoyo para tener éxito. El Sistema de Apoyos de Múltiples Niveles (Multi-Tiered System of
Supports, MTSS) es un marco que les permite a las escuelas y a los maestros brindarles el apoyo necesario a los
estudiantes de las CPS, para que puedan aprender, crecer y triunfar.

El marco del MTSS ayuda a las escuelas a crear métodos para:
● Identificar las necesidades de cada niño y proporcionar apoyo tan pronto como sea posible.
● Utilizar estrategias basadas en la investigación y proporcionar intervenciones basadas en la evidencia.
● Brindar apoyo de manera que atiendan las necesidades de cada niño.
● Supervisar regularmente el progreso de cada niño para saber si la enseñanza, las estrategias y las

intervenciones están atendiendo eficazmente sus necesidades.
● Modificar la enseñanza, las estrategias y las intervenciones según sea necesario.
● Incluir a los padres o tutores durante el proceso del desarrollo y la implementación de apoyos.

El MTSS tiene tres niveles de enseñanza/intervención y apoyo:
● El nivel I incluye la enseñanza y el apoyo que se les proporciona a todos los niños.
● El nivel II (intermedio) va dirigido a los niños que necesitan más ayuda. La enseñanza o intervención y apoyo

adicionales se les proporcionan a estos niños en pequeños grupos.
● El nivel III (intensivo) va dirigido a los niños que necesitan apoyo intensivo para tener éxito. Se les proporciona

enseñanza, intervención y apoyo adicionales a estos niños en grupos aún más pequeños, o en entornos
individuales.

El progreso académico de cada niño se evalúa varias veces al año, para comprobar si se ha atendido sus necesidades y
si existen recursos adicionales que puedan ayudarles a tener éxito. Al final, se modifican los apoyos según sea
necesario. Usted verá evaluaciones de referencia, como NWEA, TRC, mCLASS y/o Fountas and Pinnell, que se
compartirán de acuerdo con el programa de evaluación. El apoyo y la enseñanza de cada nivel se basarán en los datos
de las evaluaciones, y los mismos variarán de acuerdo con los niveles académicos de cada niño. Si se identifica que su
hijo/a necesita apoyo de nivel II o nivel III, usted desarrollará con nosotros un plan de apoyo y podrá solicitar los datos del
MTSS de nuestra escuela en cualquier momento.

La implementación del MTSS nos ayudará a proveer a cada estudiante los apoyos necesarios para que puedan tener
éxito. Para información adicional, por favor contacte Sra. Estela - 773-535-4580 / gestala@cps.edu.

Gracias,

Sra. Orbe

Tabla de contenido

34



EXPECTATIVAS DE LOS PADRES

DERECHOS Y RESPONSABILIDADES DE PADRES Y ESTUDIANTES DE CPS

Política de visitantes
Por motivos de seguridad y orden, solicitamos que cuando los padres u otros visitantes
entren al edificio de la escuela, utilicen únicamente la entrada principal de la escuela.
Deben presentarse inmediatamente en el mostrador de seguridad de la escuela para
obtener un pase de visitante y firmar el libro de visitas. NADIE DEBE AVANZAR POR EL EDIFICIO
EN NINGÚN MOMENTO SIN UN PASE DE VISITANTE! El personal de seguridad y de la escuela
tiene instrucciones de solicitar a cualquier persona que no pueda presentar un pase de
visitante que regrese a la oficina principal para obtener uno. Cuando haya concluido su
negocio en la escuela, se le pedirá que SOLO SALIR a través del ENTRADA PRINCIPAL. Es
fundamental que todas las demás puertas permanezcan cerradas y seguras. Se ha
ordenado al personal y a los estudiantes que nunca abran las puertas a los padres y otros
visitantes, sino que indiquen a las personas que utilicen la entrada principal. Le
agradecemos su comprensión y cooperación con respecto a esta política escolar tan
importante.

Visitas al aula
Los padres que deseen observar o visitar el salón de clases de sus hijos deben programar
una cita con anticipación para visitar el salón de clases. Los profesores indicarán el mejor
día y hora para las visitas a las clases. Las observaciones de los padres deben limitarse a
treinta minutos. Si necesita hablar con el maestro de su hijo, venga a la oficina principal
para notificar al maestro. Los maestros no serán interrumpidos durante el tiempo de
instrucción para reunirse con los padres. Los padres también pueden dejar un mensaje y un
número de teléfono en la oficina principal para que el maestro de su hijo se comunique con
ellos. (La Sección 24-25 del Código Escolar de Illinois requiere que los padres se presenten
en la oficina antes de ir a cualquier salón de clases).

Padres voluntarios (Página del programa de voluntariado de CPS)
La Escuela Primaria Hammond considera a sus padres voluntarios como recursos especiales.
Se anima a los padres a ayudar en todos los programas escolares y actividades
extracurriculares. Sus habilidades y talentos harán de nuestra escuela un mejor lugar para
aprender y crecer. Tenga en cuenta: Un padre no puede ser voluntario en Hammond hasta
que haya cumplido con éxito los criterios para voluntarios de las Escuelas Públicas de
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Chicago y haya completado. Consulte la lista a continuación para conocer los criterios de
calificación:
Todos los padres voluntarios deben:

● Complete la solicitud de voluntariado de CPS en línea y todos los materiales
requeridos.

● Ser entrevistado por el director designado
● Asistir a sesiones de orientación y capacitación según lo requiera la escuela.
● Seguir las reglas y procedimientos de la escuela.

Conferencias de padres/maestros
Las conferencias de padres y maestros se programan dos veces al año al final del primer y
tercer semestre. Si por alguna razón no puede asistir a la conferencia, se debe hacer un
arreglo previo para reunirse con el maestro para una conferencia en una fecha posterior.
Las boletas de calificaciones del primer y tercer trimestre no se enviarán a casa con los
estudiantes. Se requiere una conferencia entre padres y maestros para obtener la boleta de
calificaciones. Los padres también pueden programar una reunión con el maestro de su
hijo si desean discutir el progreso académico de su hijo..
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PARTICIPACIÓN DE LOS PADRES

Se anima a los padres a participar en actividades relacionadas con la escuela, incluidas
aquellas relacionadas con el plan de estudios y la instrucción, como excursiones. Los
voluntarios también pueden participar para ayudar con los eventos de Hammond.

A todos los voluntarios se les deben tomar las huellas digitales (para autorización federal y
estatal). Los voluntarios deben seguir todas las políticas y procedimientos definidos por la
Escuela Primaria Hammond. Si ocurre una actividad que no se ajusta a las políticas o
estándares, un administrador de Hammond se reserva el derecho de relevar al voluntario de
sus responsabilidades.

I. Categorías de Voluntarios:
A. Voluntario Nivel I. Un Voluntario Nivel I es:

1. Un padre que brinda servicio voluntario en la escuela o el salón de clases de su
hijo durante 10 horas o más a la semana;

2. Una persona que brinda servicio voluntario durante 5 o más horas por semana en
una escuela donde no tiene un niño matriculado;

3. Cualquier persona que acompañe un viaje nocturno patrocinado por la escuela,
independientemente de las horas/semana en que el voluntario preste servicio
(consulte también la Política de viajes estudiantiles);

4. Cualquier individuo que se desempeñe en calidad de entrenador,
independientemente de las horas/semana que preste servicio el voluntario;

5. Cualquier individuo que se desempeñe como estudiante de maestro, maestro en
formación, médico en formación u otra asignación de práctica previa al servicio,
independientemente de las horas/semana en que el voluntario preste servicios;

6. Cualquier individuo que actúe como tutor o mentor individual,
independientemente de las horas/semanas que el voluntario preste servicio y del
entorno, ya sea en línea o en persona;

7. Cualquier individuo que brinde servicio voluntario con estudiantes cuando dicho
servicio pueda ocurrir en un entorno no supervisado, independientemente de las
horas/semana que el voluntario preste servicios;

8. Cualquier persona que brinde servicio voluntario para un programa donde la
agencia financiadora del programa requiere una autorización de antecedentes
penales, independientemente de las horas/semana que el voluntario preste
servicio; o

9. Cualquier individuo que brinde servicios a una escuela a través de una
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organización que no le cobre a la escuela por dichos servicios y que no esté
sujeto al requisito de verificación de antecedentes penales que se encuentra en
un contrato de la Junta con dicha organización, excepto como se especifica en
la sección I.B.3 a continuación. 

B. Voluntario Nivel II. Un Voluntario Nivel II es:
1. Un padre que brinda servicio voluntario supervisado en la escuela o el salón de

clases de su hijo durante menos de 10 horas a la semana.
2. Cualquier individuo que brinde servicio voluntario por menos de 5 horas por

semana en una escuela donde no tiene un niño matriculado;
3. Una persona que brinda servicio voluntario de un día sin interacción

individualizada continua con un estudiante, incluidos aquellos que hablan en una
clase/asamblea, juzgan competencias académicas, ofrecen presentaciones
musicales, participan en el programa "Director por un día", evento de
seguimiento, evento filantrópico corporativo, evento de servicio comunitario
organizado u otro evento único siempre que haya supervisión directa de la
actividad/evento por parte de empleados regulares de la escuela;

4. Un padre que acompaña a la clase de su hijo en una excursión de un día u otro
tipo de actividad extracurricular que no implique pasar la noche; o

5. Una persona que brinda servicio voluntario en proyectos/actividades que
involucran contacto nulo o nominal con niños (actividades de voluntariado en el
hogar, voluntarios que prestan servicios en la oficina central o de la red).

¿Cómo determinar si un voluntario requiere autorización de nivel I o nivel II?
● Ejemplos de voluntarios de nivel I:

○ Acompañantes de excursión nocturna
○ Mentores
○ Tutores
○ Entrenadores
○ Asistentes de aula no supervisados

● Ejemplos de voluntarios de nivel II:
○ Acompañantes de excursiones de un día (deben estar acompañados

por empleados de CPS en todo momento).
○ Asistentes en escuelas con tareas administrativas.
○ Otras actividades voluntarias en contacto con estudiantes bajo la

supervisión de un empleado de CPS.
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PORTAL PARA PADRES

Mientras tenga una cuenta para padres El portal no es obligatorio, nosotros alentar mucho
padres a utilizarlo. Los padres pueden consultar las calificaciones, la asistencia, las tareas y
más en el Portal para padres. Si desea crear una cuenta o verificar si ya tiene una, envíe un
correo electrónico a la Sra. Rosado at jrosado28@cps.edu.

*Tenga en cuenta que necesitará una dirección de correo electrónico para registrarse y
obtener una cuenta.

Se verificará su dirección de correo electrónico que figura en Aspen y, una vez que
aparezca una dirección de correo electrónico, se enviará un correo electrónico con las
instrucciones sobre cómo configurar una cuenta. Recomendamos encarecidamente utilizar
una computadora de escritorio o portátil, ya que este proceso no está optimizado para
dispositivos móviles. Envíe un correo electrónico a la Sra. Rosado a jrosado28@cps.edu si
tienes alguna pregunta.

DERECHOS Y RESPONSABILIDADES DE LOS ESTUDIANTES (SCC)

PREÁMBULO Todo estudiante tiene derechos. Un derecho es una libertad o protección que
tiene una persona. Los derechos definen lo que se le permite a una persona o lo que se le
debe a una persona.

Sus derechos son parte de usted independientemente de su orientación sexual, género o
sexo real o percibido (incluye identidad de género, expresión de género, embarazo, parto,
lactancia y afecciones médicas relacionadas con el embarazo), edad (40 años o más),
raza u origen étnico, identificación de grupo étnico, ascendencia, nacionalidad, origen
nacional, religión, color, discapacidad física o mental, estado migratorio, estado civil,
estado de pareja de hecho registrada, información genética, creencia o afiliación política
(no relacionada con un sindicato), estado militar, baja desfavorable de servicio militar, o
sobre la base de su asociación con una persona o grupo con una o más de estas
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características reales o percibidas. Tus derechos te pertenecen y no pueden ser
amenazados ni quitados.

La Declaración de Derechos Estudiantiles (SBOR) de las Escuelas Públicas de Chicago (CPS)
es un documento vivo que detalla los derechos que cada estudiante tiene y que todos,
incluidos los propios estudiantes, deben respetar. Este documento puede evolucionar con el
sentimiento de los estudiantes, las políticas y el cambio social. Esto puede suceder
hablando del SBOR, poniéndolo en práctica todos los días y mediante enmiendas a lo largo
del tiempo por parte de estudiantes, familias, comunidades, maestros y administradores.

El propósito del SBOR es aclarar, proteger, promover e informar a los estudiantes sobre sus
derechos básicos. Compartir el SBOR es una expresión de la dignidad y el valor de todos los
estudiantes. Muchas personas participaron en la creación de CPS SBOR, incluido personal
de varios departamentos de CPS e incluso estudiantes como usted.

Los derechos enumerados en el documento provienen de muchas fuentes: leyes locales,
estatales y federales existentes, incluidas las políticas de la Junta de Educación de Chicago
y ejemplos de SBOR de otros distritos escolares. La CPS SBOR también se inspira en la
Declaración Universal de Derechos Humanos que expresa las libertades básicas que se
deben a todos los seres humanos. Puede encontrar más información sobre la fuente de
estos derechos haciendo clic en los hipervínculos azules o siguiendo las fuentes al final del
documento.

CPS existe para brindar educación pública gratuita, accesible y de alta calidad. La
protección y promoción de los derechos de los estudiantes son fundamentales para lograr
entornos escolares seguros y de apoyo donde se imparte educación. Estas condiciones son
esenciales para la salud y el bienestar de los estudiantes y la clave para el aprendizaje.

HAGA CLIC EN EL ENLACE DE NUESTRA COPIA DIGITAL QUE SE ENCUENTRA EN NUESTRO SITIO
WEB http://hammond.cps.edu/
PARA MÁS INFORMACIÓN SOBRE LOS DERECHOS DE LOS ESTUDIANTES Y EL CÓDIGO DE
CONDUCTA ESTUDIANTIL

Derechos y responsabilidades de los estudiantes 2024-2025
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POLÍTICA UNIFORME
En la Escuela Primaria Hammond, los uniformes son opcionales.

Los uniformes del gimnasio estarán disponibles para su compra en la oficina principal.

El día de educación física, se deben usar zapatos deportivos.

NO PERMITIDO

● La ropa que representa o hace referencia al alcohol, tabaco/cannabis, parafernalia
de drogas, pandillas/sectas u obscenidades nunca es apropiada y no está permitida.
No se permite vestimenta que apoye o promueva cualquier sustancia ilegal. La ropa
no puede abogar ni promover actos de violencia, autodestrucción, comportamiento
sexual o promiscuo.

● Está prohibida la ropa que contribuya a la creación de un ambiente hostil, ofensivo o
intimidante por motivos de raza, color, religión, origen nacional, edad, discapacidad,
género u orientación sexual.

● Se prohíbe la ropa que no cubra adecuadamente el frente, la espalda, los costados
o el abdomen.

○ Sólo la ropa exterior puede ser visible, sin que se vea la ropa interior.
○ Se pueden usar sudaderas con capucha, sin embargo, la capucha no debe

cubrir la cabeza durante el día escolar.
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FORMULARIO DE ACEPTACIÓN DEL MANUAL PARA
PADRES/ESTUDIANTES (SE REQUIERE FIRMA)

Estimados padres, tutores y estudiantes,

Tómese unos minutos para revisar el manual para padres/estudiantes y discútalo con su(s)
hijo(s). Complete la información a continuación, luego separe esta página y haga que su
estudiante se la devuelva a su maestro de salón.

He leído y entiendo las reglas, procedimientos y consecuencias de este manual.

He leído y explicado las reglas, procedimientos y consecuencias de Hammond con
mi estudiante.

Nombre del
estudiante:

Firma del
estudiante:

Habitación #:

Firma del
padre/tutor:

Fecha:
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